Curriculum Vitae
1. Personal Information

Name:                                Gabul, Zelalem Jabessa
Date of Birth:                     July 25, 1981 

Place of Birth:                    Wollega

Marital Status:                   Married 

Sex:                                     Male 

Nationality:                       Ethiopian

Religion:                             Protestant

Address:                             Addis Ababa

                                            Mobile: 00 251-911-881-079               

2. Educational Background
   School/University                               Year                          Award 

I. Addis Ababa University                       2013                  MA in Journ.  & Communication          
II. Samara University                                2011                    Higher Diploma                                        

III. Addis Ababa University                     2008                    BA in Foreign Languages                 

                                                        & Literature (English)

IV. Rheinische Friedrich Wilhelms 

     Universitat Bonn (Germany)                 2008                International Certificate                          

V. Jimma Teachers College                        2003                 Diploma in English Language

3. Language Skills
3.1 Afaan Oromoo––Oromo language (Native tongue), I am excellent at the four skills—that is excellent at both productive and receptive skills. 

3.2 Amharic: (Native Language) Excellent at the four skills.

 3.3 English: (Professional Language) Excellent at both productive and receptive skills 

3.4 German:  Good at German

4. Work Experience
       4.1. Summary of My Work Experience

1. Reporter and Translator at Fortune Newspaper: November 2002/3.

2. Reporter at The Sun Newspaper: March-June 2004.

3. Senior Reporter and Translation Section Head at Tomar Newspaper: July 2004-November 2005.

4. Lecturer in English Language and Journalism at Samara University: November 2008-present.

5. Amharic and Oromo Languages interpreter for SvT Crew: December 2011.

 6. Translator for Associate Press Media Crew: March 2012.

7. Translator and TV Correspondent for IHA: January 2013-Presnet.

   8. Coordinator, Translator and Fixer for International Reporting Project: June –July 2014.

   9. Translator and Verifier for Global Aptitude Project (GAP): February 2015.

   10. Translator and Verifier for LinguaPros: March 2014-Present.

   11. Translator for Day Translation Inc.: January 2014-Presnet.

   12. Crusade Interpreter for Dreke Kanaboo International Ministries: May 2013. 

4. Trainings

I have been given four international trainings designed for Ethiopian journalists and have been awarded certificate for each. Three of the trainings were organized by the American Embassy while the other one was by The United Nations. They all focused on how to fairly make a report free of abusing the audience and the media. 

In the year 2011, I secured a Higher Diploma Certificate from Samara University after attending the higher diploma program which was given by an international trainer. I did an excellent action research in partial fulfillment of the program which was selected as an exemplary research by my advisor Sr. Teresa H. 

I also participated in other trainings that were focusing on HIV and AIDS, Women circumcision, and Gender organized by Ethiopian HIV and AIDS Secretariat Office and Samara University.

5. Skills 
I have a very good computer skill such as Word, Excel, PowerPoint, and Publisher. I can work on software like InDesign, Adobe Photoshop etc. I also have clear 3rd grade driving license.     

7.  References 

1. Negeri Lencho (PhD), Assistant Professor at Addis Ababa University School of      Journalism and Communication, 00251-911-384- 309

2. Mr. Tarekegn Tesema (MA), Samara University, Department Head of English Language and Literature, 00251-913-376128.

3. Belay Guta (PhD), President, MYS, 00251-911-245-433 

 Hereby I confirm that the above information is accurate to the best of my knowledge.

